
f51 1 cannot decide how this word
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[BOOK ·11 .NOTES AND ILLUSTRATIONS.

103 .. 1 .
.i,;Jj ~ J,..oWl 'the book oí complement on language' is the title of a work by

(not Ibnu-l-tabbás as in the text) Mohammed Ibn Yezíd, known by the snmame oí Al-mubarrad, a .

102 ;¡,)\fl\ yw ' the book oí novelties or rarities of the speech,' by Abú 'All-l-kálí,

ceding note, p. 453.

101 Instead of 'parta' 1 ought perbaps to have translated • volumes,' as the word used in B.

which admita oí no other interpretation. 1 have, however, followed the reading in A., which has _<L'..... . . ,. , . , . , .

• books,' as 1 know by experience tbat many works, composed merely of twoor three volumes, divided IIILl.J " . '··' ,·" '··

books, are often swollen by Hájí Khalfah and other bibliographers into works oí twenty or thirty ma}UUJ ':·':.

(volumes). For instance, the present work, the writing oí which is compressed into a thick folio vnllnTTIP_··¡.·'·;

is stated by Hájí Khalfah to be composed oí fifteen. . ..

100 ~l ...¿' ,.-J~I Khalfah,

If in one hundred volumes by Ahmed Ibn Ibán Ibn Seyid, the Andalusian, who died in three hundred and

H eighty-three oí the Hijra JI (A.D. 993-4). The word rJ le thus pointed might mean • the world

its creatures,' not an inadequate title for a dictionary oí nouns. This is the same individual mentioned

at page 147, and the work appears to be the same, although with a different title.

99 This is the same anedlote which has already been given, with sorne slight variation, at p. 35.

98 That is, Jezáyir Beni Mazganah (the islands oí the Bení Mazganah), the Arabic name for Algiers,

Mujáhid was king oí that city, as well as oí the Balearic Islands, Denia, Murcia, and other sea-porte on

the coasts oí Spain. .

94 This is the same author alludedto at p. 177, andNote 42, p. 453. 1 find in tbe Iist oí hisworks

given by Adh-dhobí (Arab. MS. in the Nat. Lib. Mad., Gg. 13,) the title oí this and thefollowing

treatise.

96 Hájí Khalfah, under the aboye titles, ~entions several treatises oí this kind, but the present, by

Al-kél], was unknown to him.

!J7 The name oí this continuator of the grammatical work oí Ibnu-l-kúttiyyah is mentioned in Kheyr

Ibn Khalífah (loco laudato), who calls bim Abú Merwán 'Abdu-l-málik Ibn Taríf. He died in A.R. four

hundred (A.D. 1009-10). See also Casíri, Bió. Ar. Hisp. Ese. vol. ii. p. 145. c. 1.

460

96 ~~) -' JW~l ytü" the book oí verbs and their inflexions,' says Hájí Khalfah (voc. Afdl). ·

The life of Abú Bekr Mohammed Ibn 'Ornar Ibn 'Abdi-l-tazíz, oí Cordovavsurnamed Ibnu-l-kúttiyyah

(the son of the Gothic woman), owing to bis c1aiming descent from the royal blood oí the Goths, has

been given by Ibn Khallekán (Tyd. Ind., No. 661); Casiri (Bib. Ar. Hisp, Ese. vol. ii. p. 251); and the

author of the Bigh'yatu~l-multamis(Ar. MS. in the Nat. Lib. Mad., Gg. 13). Al-makkarí, too, speaks oí

him in several parts of the present work, and gives sorne interesting details on his ancestors. 1 shall

therefore defer till the translation oí those passages the account of his life and writings.

i~~,~·~~·.,.......,!\f¡¡'~~~:~"~l.i~~~'\.~~~~'~·~·:~~~· I'··~~·'-"''''~· · '==-·· ' ''·';? ''~''~~~ '~;~''':'''~~-::IT
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. 118 I have said elsewhere that Rayah was either the name oí a city 'built by tbe 'Arabs oí Ray,clos~,
Malaga, and which afterwards formed part of that city, ,or the city of Malaga itself, so ,de~omin'ated .

the people who settled in it. There was, however, another town called Raya, "close to Archidona. See.'
Note 102, p. 356.

in Syria , he was born in Shawwál, A.R. three hundred and fifty-two (October, A.D. 963)," and diedat

Cordova, in Dhi-l-ka'dah, four hundred and forty-one .(April, A.D. 1050) . . .Hewas Wizir to the Sultán:

Mohammed Al-muktafí-billah, and was considered one of the most eminent grammarians and rheto­
ricians of his day. Bis life may be read in Ibnu Bashkúwál (Ar. MS. in the Nat. Lib., Mad., Gg. 29),

as well as in Ibn Khallekán (T!ld. Ind., No. 13). See also Hájí .Khalfah , voc. Díwán Al-mutamobt.

110 The same author mentioned at Note 110, p. 443.

He is also mentioned by Conde, Hist: de , la Dom, vol. i. p. 50S; and by Al-fat'h, in bis }'fattmah

(Ar. MS. in the Brit. Mus., No. 9580, fo. 174).

III This work by Abú Mohammed Ibn Dáúd, though from the pen oí an Eastern writer, was unknown

to the Arabian bibliographer.

(,

• 113 This seems to be the same work mentioned by Hájí Khalfah under the title ~~' " ~ J'~':;

• particles of pure gold,' and which he attributes to Abú-l-hasan 'Alí Ibn Músa, the physician, whose

death he places in 'A.H. fivehundred (~.D. 1106-7). This date however by no meansagrees with that
given by Al-makkarí.

112 This author i~ slightly mentioned in Conde (Hist. de la Dom, vol. i. p. 513). His entire name was

'Abdillah Ibn Abú-I-kásim Ibráhím Ibn Mohammed Ibn Zakariyyá Ibn Mufarraj Ibn Yahya Ibn Zeyyád Ibn
'" (, '" c.. , ,

Kháled Ibn Sa'd Ibn Abí Wakáss Az-zaharí Al-iflílí, or rather Al-ifíeylí, from i.LJ...; 1 Ifleylah, a town- ~

116 The Tojibites <.:J~l were a noble and powerful family, who settled in Spain soon after th~ .

conquest. One oí them (Al-mundhir Ibn Yahya At-tojibí) made hirnself master oí Saragossa.

115 Instead of ~l 1 read ~~l_but there can be no doubt that the former is intende~. ' AI­

jalíkí, a patronymic from Jalíkiyyah (Galicia), was given to 'Ábdu.:r,:,rahmán Ibn Merwán, who, having
revolted and gone ayer to the Christians, lived sorne time in that eountry, '

117 The Bení At-táwáil, J.!.\)lbJl or as written in B. , ~.,b Tawíl, are oceasionally mentioned by" ,

Al-bekrí (Brit. Mus., No. 9574, fo. 48~62, et passím), as well as by Mármol, Descrip, de Africa, ,.v:~l,. iL. ' '......,'" "' _'"',
lib. IV. fo. 165. They were a powerful family, residing in a castlein the province .of Cairwán,cal1ed the

castle oí Bení Towáyl or Tawíl. A branch oí this family settled in Spain as early as the third centuryof .~
the Hijra .

.r'~~~...'~-w .",)~,~..~.~,¡; ,·¡; , t....~.lIIII'Q?'il'~~,._,~-."'ll.II"I'lI'I.:=w,~AO(!"!!!<',"".,.._-. .~_-:--:-_._ '~-~.~...' /~.".;,.....,'::--"- " l'"'~~~~.::.
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120 The work'here ~uded' to is in th~ ~~dl.Lih~. ,~t Oxf~~d"No·. c~Vii,; ' it ,~e~t~tIei:~) ' z'~ ~)ti
• the history of the Kádís of Cordova/and abounds wíth precious information' ol ill kin'ds, but espeeiallj' ,

rélating to the prosperous times oí the Cordovan empire. ..' According to Casiri (Bib. Ar. Hispi .És«,
vol. ii, p. 1~3) ~ .the author was still living 'm' 'A~H~ ' ihree hundred and tIiliiy (A.¡).941':'2j ~A funer "
deseription ofthis :MS. 'Will·be given: in the notes to thé 'seCond volnme,

I~J Casiri (Bib:Ar~·IIi~p. E;c~ ~oi. Ü'-,p. 139.:'ri.:'1~)' ~é~ti~n~ ~this '~uthor, ~}lO~ :~~'~~ ~~s~J-:: ",
Ahmad Ben Sabeghus. "Al-makkarftreats likewL~oí him mth~fiftlí pan: of the s~~o~d bo~k~ '·fo.,ros.
The two works here attributed to Ib~ Asbagh are .in the catalogue ~f bis wrltings given ' by ·Adh-dhobí .

(Ar~' MS. in the Nat.Lib. M~d:. Gg. 14) ;.on~ ~d2,L~\..,~~ (th~, 'bÓ~k ol tiu~ " ~ri~~gi~s)~ ' 'in fiv'e'

volumes, which Casiri~slated by Et!J~olo~ia~~ .iíhri ~~ '~ 'the ~the~ '~ scrld ', t~ bea history'.'oi ·,sp~
under tlie 8wtáns oí the family oí Umeyyah. See also Háji Khiiliah~ voc, ~nsáb• .... :-

T
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130 This Ahmed Ibn Faraj appears to be the same author mentioned in Note lIO, p. 443.

464

131 The life of this physician has been given separately in the Appendix.A., p. xxiii., translated from Ibn
Abí Ossaybi'ah.

134 Both the copies read Li"'~ 'Iyás, instead of 'Abbás, his true name.

" 'Abbás Az-zahráwí," says Ibn Abí Ossaybi'ah, (loco laudato, fo. 139, verso,) u was a dI.!:¡tlDl~Clslllea >:>:i~

" physician, deeply versed in botany and natural history. Arnong the many works which he COl[l11J05E~ :;: :.;p@:'r2+}'{ '

IC on the sciences connected with his profession, the most esteemed is that generally known by the

. .

. 129 Sakn or Saken Ibn Sa'íd is mentioned in Casiri's extracts (Bib. Ar, Hisp, Ese. voi. ii. p. 137).

He was a native oí Seville, and died, according to Adh-dhobí, in four hundred and fifty-seven (A.D.
1065). He must have been a contemporary oí the author of the epistle.

126 Instead of ¿~ both B. and the epitome read ¿l,bll which would change the sense; as the . . .

latter word means "horoscopee.'

tanser-bíllah a geographical and topographical description of the distriets about Elvira. A little lower
he is called Mohammed Ibn 'Isa.

127 ~.~l,J1 }L.JI yL:O' . The word }Lo máth{r means a commendable action, which leaves a trace,

and is handed down to posterity. The title oí this work does not occur in Hájí Khalfah. The author is

Huseyn Ibn r;lc 'A'ssim, a writer oí the fifth century of the Hijra. He left a son, named 'Abdullah,

who was a distinguished poet, and whose life occurs in the Yat(matu-d-dahr, by Ath-tha'álebí (Ar. MS . . .

in the Brit. Mus ., No. 9578, fo. 118).

128 Hájí Khalfah (voc. Tabakát) mentions a work on the classes or divisions oí Kátibs, by Mohammed .

Ibn Músa, known by the surname of~~ I Al-ifshín, whose death he places in three hundred and ..

seven (A.D. 919-20).

13:1 Ibn Ahí Ossaybi'ah (loco lauda/o, fo. .136, verso,) gives the life oí this physieian, who fíourished

.under Al-mansúr Ibn Abí 'A'mir, ~d was employed in his household. Al-homaydí, (Ar. ,MS.

Bodl. Lib., fo. 21,) who mentions him also, says that he died after A. H. 400.

1" 132 Ibn Abí Ossaybi'ah (loco laudato, fo. 136,) gives the life of this physician in the following terms:­

1:' YaHya Ibn Is'hák was an eminent and experienced physician; he excelled above all in the knowledge oí ·

e« medicines, and was a very skilful practitioner. He lived under 'Abdu-r-rahmán III., who appointed him .
<t his Wizir, and gave him important commands in the army and the provinces, naming him to the •.·

IC government of Badajoz, which he filled for sorne time. He was very much beloved by that Sultán, .

tI who placed great confidence in him. Yahya eompiled a very exeellent work on the simples .used .in •.

" medicine, divided into five books, in which he treated the subject according to the "doctrines oí the

" Greek physicians, which were then generally in use among the Christians; tor although Yahya
u was a Moslem, his father Is'hák had been a Christian."

rin
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. 144 Al-farazdák is the surname of the celebrated poet, Abú Firás Hamám Ibn Ghálib, whose life is in

Ibn Khallekán (Tyd. Ind., No. 788). See also D'Herbelot, Bib. Dr. voc. Farzadak.

[BOOK rr.
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NOTES AND ILLUSTRATIONS.

145 Abú 'Abdillah Mohammed Ibn Abí-l-hasan Isma'íl Al-bokhárí, a famous traditionist, who died in :

A.H. two hundred and fifty-six (A.D. 870). His life occurs in Ibn Khallekán, (T!ld. Ind., No. 580,)
and Abú-I-fedá, (An. Mosl. vol. ii. p. 237, et seq.¡ See also D'~erb. Bib. Oro voc, Bokhari.

466

148 Abú 'Abdi-r-rahmán Ahmed Ibn Sho'ayb Ibn 'AJí Ibn Sonán An-nisáyí died, accordíng

Ibn Khallekán (Tyd. Ind., No. 28),'in Mekka, A.H. three hundred and three (A.D.'915-6). 1\IIy .l.Y.J."J. .....:,.:;' :\~~ ,; ..'.. .

copy of Ibn Khallekán gives the name of this theologian differentIy from the printed editions, where he .iS
called Abú 'Abdi-r-rahmán Ahmed Ibn •Alí Ibn Bahr An-nisáyí.

150 This name is differently written in the different copies. A. has

fJ .

147 Abú Dáúd Suleymán Ibnu-l-ash'ath ~! Al-azdí As-sejestání, the author of a compilation 011

traditions and Mohammedan law, entitled As-sanan. He passes among Eastern people as one

most eminent theologians. He did at Baghdád in two hundred and seventy-five (A.D. 888-9) . .

~hallekán, Tyd. u«, No. 271.

As-sekhawí, in the life of MakrízÍ~ mentions a religious sect founded by him. See Hamaker, Bpec. Cod.

jWSS. Dr. Bib. Lugd. Bat. p. 206, et seq.

141 By Diyár-Rabi', or 'the habitations oí Rabi',' is understood that part oí .ancient Mesopotamia

where the Arabs of the tribe oí Rabi' settled after the conquest of Syria. Diyár-Modhar and Diydr-Bekr

have analogous meanings.

143 This is Abú Hazrah Jerír Ibn 'Attiyyah At-temímí, .who, according to Ibn Khallekán (Tyd. Ind.,

No. 129), died in A.H. eighty (A.D. 699-700); or, according to others, in one hundred and eleven

(A.D. 729-30).

fJ..J

142 ~I ..:.r. :ij~ y fr ~ 1 )'!1 1 have been unable to obtain information on this poet, who,

besides, is not mentioned in what precedes, as the meaning oí tbe sentence seems to pnrport,

-
149 JW Al-kaffál, or "the locksrnith,' is, 1 believe, the surname oí a famous theologian,

. sect oí Sháfi', whose entire name, according to Ibn Khallekán (Tyd. Ind., No. 586), was Abú .LJ ....... .. . ...• ' ;.' .""".: ."

Mohammed Ibn 'Ali Ibn Isma'íl Ash-sháshí, (from Shásh, a town oí Transoxania,) .who died in LLU. '· .", " ''''.' .,

hundred and sixty-six (A.D. 976-7). It may also be the surname oí Yúsuf Ibn 'Ají Al-kodhá'i, who >., ..;.".,.

called Al-kaffiíl, owing to his father's trade. . .

...._-------------_...:..:...=~ ~' , .=, . _...._--,...._-_.
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m Abú-l-hasan ~tJl .,r.1 Ibnu-l-muf'liBis men~oned inAbú-l-fedá;A•. Mosl. vol.ii.p.40B;
l ' :.

. ,
152 Al-khallál means (thevinegar merehant,' frorn .J> khall, (~egar: Ibn Khallekán(No. 857,

Tyd. Ind.) gives :the' life 0(- atheologianand poet named Abú-l.h~jájYÚsuf Ibu' Mohammed Ib~u~l-
khallál. . , r '.

154
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168 Instead oí Ahmed Ibn 'Abdi-l-málik lbn l...~ Shaheyd, A. reads Ahmed Ibn

~ Sa'Id, but I have followed the former reading, as such are the name and snrname of a

guished poet, who, according to Al-homaydí (loco laudato, fo. 125), was an intimate friend of Ibn

the writer oí this epistle, and who, aecording to Casiri, (Bib. Ar, Hisp, Ese. vol. ii. p. 135,) and

Hist , de la Dom. vol. i. p. 624,) .diedin Cordova in A. H. four hundred and twenty-six (A.D. 1034)•

instead of ~I) J Darrdj, which is undoubtedly meant here, This is the same author mentioned at p~ 39,

and Note 48, p. 342.

163 Ja'far lbn 'Othmán Al-mus'bafi was Hájib to Al-hakem Al-mustanser-billah and to bis son Hishám 1I.

He held that office until he was deprived of his life and honours by the usurper Al-mansúr. See Conde;

Hist, de la Dom. vol. i. p. 491, et passim.

160 .$'-~ 1 recol1ect meeting with the life oí this poet, and sorne extracts from his verses, in a MS.

entitled I..::-'~~~l V-"::' ' bright sun oí the arguments," (Ese, Lib., No ' .358,) but, having made no

extracts frorn the work, I aro unable to fíx the country of his birth or the age in which he lived. 1

have looked in vain for his name in the Uves of the Ar~bian poets by Ath-tha'álebí (Brit. Mus., No.

9578), or in the Kitábu-l-aghán{ by Abú-I-faraj (ib., Nos. 7339 and 9657).

]62 This is Abú Temám Habíb Ibn Aus lbn Kahttán, the author of the celebrated collection oí poems

entitled Hamásah.

161 AH the copies read ~ Bashar, but 1 think J~ Bashshár is to be substituted : if so, it is the

name of an Arabian poet whom Abú-l-faraj, in his Kitábu-l-agltán{ (Ar, ·MS. in the Brit. Mus., No. 7339,

fo. 207), as well as Ibn Khallekán (Tyd. Ind., No. 112), mentions. His entire name was Abú Mo'ad

Bashshár lbn ¡).r. Burd lbn t~/. Yorjúkh Al-'okaylí. He fiourished in the tbird century of the

Hijra.

164 Ahmed Ibn 'Abdi-l-málik Ibn Merwán. 1 find no mention oí,thie poet in any

dictionaries 1 liave consuIted; but Ibnu-I-kádllí, in his Ráyidu-l-fallóh (Ar, MS. in my possession),'

mentions a distinguished poet oí that name who was a member oí the royal family of Urneyyah.

167 'Abdu-l-málik Ibn Sa'íd ;.¿¡J ',;JI Al-murádí or Al-moredí is also among the poets mentioned

Ath-tha'álebi, loco laudato, fo. 114. He was originally {roro the town oí ""r Murád or Mored, in

neighbourhood of Cordova.

16.l Agh'lab Ibn Sho'ayb. The life of this author, together with extracts {roro his poems, oceurs

Ath-tha'álebi, (Yatimatu-d-dahri, No. 9,578. Brit. Mus., fo. 107.) .

166 The entire name of thispoet is l\fohamrrred Ibn Mutref lbn.~~ Shakhíss, or .Shokhayss.

life oecurs in Al-homaydi, loco laudato, fo. 39, as well as in Ath-tha'álebí, loco laudato, fo. 107.

homaydí saya that he died befare A. 11. four hundred (A. D. 1009-10).

it'~t~~~;.It1U;if~,"7'**'¡; i~;i&ÍlIMl"')~~,_"'~"T-~~....,.... ¡w¡¡¡-"'.. '4i4JiW....----~_-_~._...~. ~""-.;:.... .~"" ,-.'.~.~~:~:-e-
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:is another poet oí the same name and sumame, ~ho \VaS a Wizir to'Abdu-r-rahmán III~.bnt as he died
before Ibn Hazm wrote, he cannot be the person here intended. . If Ibnn Sa'íd be mearit, he is the great' .
uncle ~f the histori~ ':Alí.lbn Sa'íd. .'. See apreceding note. sp. 440.,':0: , ' :.::. . . . . .' '. . •. ... . . ' . ~

This passage is interesting, as it shows the precise 'date oí thiaepistle. Ibn, Hazm was boro in 384 ;' ,

he died in 456 or '460~ , li he wrote thisepistle before the death ofIbn Shobeyd, which happ~ned~
426~ he must have been about forty at the time, ' .: . - .
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8 ~.i:ill ytü' literally means • the book oí gilding,' from ~J dhahhaba, • to gild.' Meta­

phorically employed it means • the book which shows the rules to lead an exemplary life.' The title oí .
this work is not in -Hájí Khalfah; but Kheyr Ibn Khalífah mentions its author among the writers on tra-

ditions whose works were known to him, His name was Abú Bekr Ahmed Ibn Hárún Ibn Rúh

Al-barda'í, not ifJlftl A l-baráda'(, as in texto

n ~1fiJl , ~ IJ..,JI y tU The title of this work is not in Hájí Khalfah, but Abú-l-fedá

Mosl. vol. i. p. 8) mentions it among the works which he corisnlted for his history . . r 1.,e Au,ús~l'lm,

the plural of ~ le or ;;."...a le means • small particles oí any thing;' r" 1;; kawássím, also the .

of ~l; or i.,..ct; means • the fragments of any thing broken.' From the description here givenoí

work the contents seem to me to differ much from what Casiri announced (Bib. Ar. Hisp: Ese . .
p. 16, C. 2,) whcn he translated the aboye title by Bibliotheca Arabica, nor can 1 gúess what ledo
eminent a s~holar as Hamaker to translate the same by Chronicon rerum in provinciis ··hostico •.•"'.....Y'.. ' :.. :

gestarum. (See Spec. Codo MSS. Oro Bib. Acad. Lugd. Bat. p. 31.) The entire name oí 'íhe

. ~

-- . - ..__..11-.- . _

lO ~.~l .j ~:ü..J1 y u.s' is the title oí this work as given by Hájí Khalfah (voc. At-mmoatt á

Its author is Abú-l-walíd Suleyrnán Ibn Khalf Al-bájí, a native oí Badajoz. :but who lived in Cordova,

where he died in four hundred and seventy-four (A.D. 1081-2). Two oí his works, both on juris­

prudence, are preserved in the Ese. Lib., Nos. 1191 and 1911. See Casiri, (Bib. Ar, Hisp, Ese.
vol. i. pp. 469, 524,) who, misled by the patronymics, Búj{ and Al-kortobi, made two distinct persona
of one. See also Ibn Khallekán, who, in the life of Abú-l-walid, (Tyd. Ind., No. 274,j gives the titlesof
this and other oí his works.

7 According to Hájí Khalfah (voc, Juma'), Al-homaydi, the author here mentioned, and oí whom 1 shall
treat hereafter, wrote a theologieal work, a species oí parallel between the two famous collections oí
Mohammedan traditions, entitled Sohlh, ' '1

6 By 'Abdu-l-hakk, from Seville, the author means Abú Mohammed 'Abdu-l-hakk Ibn •Abdi-r-rahmán
Al-azdí, oí Seville, who, aceording to Hájí Khalfah (voc. Ahkám). died in five hundred and eíghty-four
(A.D. 1186-7). and composed all the works here alluded too .

á Read Sonan instead oí Sonnan. There are various collections oí traditional 1aw wit,h this title, the
most famous of which are those of Al-beyhakí, An-niséyí, and Abú Dáúd. See Hájí Khalfah, voc. Sonon,

and D'Herb. Bib. Oro voc. Sonon, Befhaki, &c.

eighth century oí the Hijra, and tohave been the author oí a · work on jurisprudence, preserved in the
Ese. Lib., No. 1090. If he be the same as the one here mentioned there must be an error in the date,
for Ibnu Sa'id, himself a writer oí the seventh century, could not mention one who had lived in the

eighth.
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, NOTES AND ' ILLUSTRATION5.CHAPo v.]

la uJ~~l ~)t:il\ ..j ~\YUf ·· the solid ~r finn o~the hist~ry~(~~~ ·is> . ,~ .I¡ha~e '.

observed elsewhere, the title of the great .historical wa'rkby IbnuHayyá.n. ,. It i5 ~entiont;d by Hájí .

Khalfah (voc..Táríkh Andalus, Tárfkh Ibn Hayy'án;.Mu~n; &c)~ Itis singulll1'-' enough thai ~~porti~ns
whatever oí this voluminous work should be preserved inany .of the librarlllSof Europe. , f

.', . . -,,:

.:,'

I~ 1 have already stated (see aprecedíng Note, j>. ·425.) ihatth~Wgehistoricai~orkcOÍnpo..'"Cd by th~
Sultán of Badajoz was known in the East by the title of Al~mudJzd!lflferít from thé name ofits royal authorv.

No portian oí this work,-:which, to judgefromthenumber o(volnmes of~hiChitissaid to havebeen . ·

composed, and from the subjects treated in it, .~usth8.ve .been roghly interesting'~-:-is, .te>,my lm0wledge~ ....

preserved in any oí the publíc libraries of Europ~.It is likely that itperished. during thecivil -wars '
which distracted Spain in the fifth century oí the HijnÍ, ';mrcan-oedthe dissoluti~'of tlie kirigdoni 'of ..•.. ... .

Badajoz, tog éther with the death al the Iast princes oftliefaIniIy oí Al-afttas. 1 han never met with ..

quotations from it, and it seems.to havebeeu but ímperfectlj' knowntO Hájí Khalfah fLnd .Ibn ~ekán;

who neither give thetitIe;nor declare its contenta, '. .

l~ ~l )~ yUSThe Mustsaj( ís a w~rk 0 11 jurispru~en~e,byAhú HámidMoliammed

Ibn M~hamuied ~<\l-ghazáIí. ' (See Appe~clix A.,p~ n<'riote , ' 1 6:) H~ji riili¡Jiritentions hvoeom':

mentaries upon the work ;"one byAbú 'Ali Huseyn Ibn 'Abdi-I~'azíz.A1-felú--i;'of Valencia,'w~~ --died , in .

six hundred and eighty-nine(A.n.1290-1), the other bySuleymán IbtÍ ' Mobammed, ~fGnuiada, 'who

died in síx hundred and thirty-nine (A.D. 1241-2) ¡buihetakesn:onotice'ofthath~~ attributed to
Ibn Roshd; . . . .. :':' .¡ ' , .

Abú BekrMohammed Ibn 'Abdillah Ibn ú-l-terabi.; There is in fue Eseurial Library a~ork on juris- '

prudence, (No. 1509,) which Cásiri states to have been written by this author -himself in Jerusalem in'

four hundredand eighty-eight (A.D. 1095). • There is alsoin the British Mnseum, No ; 9486, part of

another work by him, entitled c;1}H rl(.,..\ 'Statut~~ofthe Korán,' and transcn"be~ ~t H~ahi~ A.'~'R';

763. ' The life ofThnu-l-'arabí is in rbnKhallek~ (N~. 637,· Tyi Ind.), wh~ p1lie~ hi~ . d~ath ' ·lll S43.
Hájí Khalfah (voc~ Mowattaj gives it three years lat~r, but ii may he an error of the eopyist.. See also
Casiri, Bib. Ar, Hisp. Ese. vol. ií, p. 16, and D'Herb, Bib.Or; :voc~Ebia A'rabi• .", ' . .

. . • ... " - ', . ' • . ' o: . .. . . ,. " " ,
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18 By " second civil war" the Andalusian writers mean tbe long period of war between the Almoravides

and Almobades. They call J' ~ 1 :tú.QJl t first civil war' that ·whicb distracted the empire of Cordov~·

during the first half of the fifth century of the Hijra.

j

19 Oí Ibnu Bashkúwál 1 have given an account, Note 7, p. 327 . . The title oí the historical work

mentioned is unknown to me. Hájí Khalfah (see voc. Táríkhu-l-andalus) merely states that Ibnu 1-l..""hlr..·ur .. 1

wrote, besides the Silah, another short history of Spain. Casiri alludes frequently in his extracts

bistory of Andalus written by Ibnu Bashkúwál, but it is not quite clear that the work so called is different

from the historical biography entitled a.d\ L.-) W • the book of the joining,' preserved in the .cJ::lI,;l.U1<U ·

Library, (see Cat., No. 1672,) and which Hájí Kbalfah mentions in various places of bis Bibliographicat

Dictionary, giving the names of all the authors who, after the death of the a~thor in five hundred .

seventy-eight of the Hijra (A.D. 1182-3), wrote supplements to it. · Ibnu-l-khattib, in tbe preface to

history of Granada, mentions another work by Ibnu Bashkúwál entitled s L J'l ~ lj .,
. '·c") · ~

illustrious Moslems born in Spain, and whose death Casiri places in five hundred andseventy-eight (~.D.

1182) . . (See Bib. Ar, Hisp, Ese. vol. ii. p. ] 28. c. 2.) 2nd. Ahmed Ibn Sáhibi-s-saldt, an historian,

who was a native of Seville, and whose words are quoted 'by Casiri, (loco laudato, p. 55, c. 1 and 2.) ,

3rd. Abú Bekr Mohammed Ibn Mohammed Ibn Mohammed Ibn .S([hibi-s-sallÍt, mentioned by Ibnu-l­

khattíb in his Dictionary of ilIustrious Granadians. 4th. Háji Khalfah (voc. Tár{kh ¡l{olúk) gives the

name of an historian also called Ión Stihibi-s-ealát, who is reported to have written a history oí tbe

Almuwáhhedún or Almohades.

That the historian named by Hájí Khalfah is the same individual alluded to by Ibnu Sa'íd, and wbo is

so frequently quoted by the author of the Karttds, by Ibnu Khaldún, and other African writers, cannot

for a moment be doubted; but his names and surnames are not entirely ascertained, for, although

the Bodleian Library at Oxford possesses the second volurne of tbe historical work here mentioned, and the

author's name is said at the end to be 'Abdu-I-malek Ibn Mohammed Ibn Sáhibi-s-salát Al-bájí (from

Reja), 1 have reasons, which 1 shall give elsewhere, for doubting that staterrient.

Conde has occasiona1ly mentioned this writer in his work, especially in the second volume, which is an

unfaithful and rambling version of the Karttds ¡ but he seems not to have understood tbe meaning of the

words Ibn Sdhibu-s-saldt, which he translates at times by El autor del Salat (seevol. ii, p. 250)" and at

others by El autor del libro de los Principes, (See ibid.• p. 254.) Neither has M. Fluegel, in his translation

of Hájí Khalfah, which is in course of publication (see vol. ii. p. 153),seized the meaning oí those

words ; since, mistaking ~ l.a salát, , public prayer,' .for aLa silah, (joining,' the title of an historical die­

tionary by Ibnu Bashkúwál, he has translated the words Ibn Sáhibi-s-saldt by "filius auctoris operis

Silet.'

. :'
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20~l i,4-In ,order to understand the meaning of thes é words it is .

that Al-homaydí (see Preface) wr óte an abridgment' of 'Ibnu Hayyán's history oí S:pain, 'entitÍeIV

~l a w órd meaning- ~ he that borrows a spark. of' fíre fromunother,' and hence 'the 8t~el: and ,

figuratively, 'he who is instructed' and' he who teaches 'another: , The titl~ óf Al-homaidi'~ abri~~nt "
may therefore be translated either 'a particle of knowledge from fue imparter of it: or 'a spark offire
from the steel.' A copy of thís excellent work is preservedIn the Bodl.Lib. (Hunt.464). It is a
folio of about four hundred pages, handsomely written ina plain Maghrebíhand towards the beginníng
of the fifteenth century of our era. A note at the end states that it was composed by Al-homaydi .
during his stay in ihe country of 'Irák. Ita contenta seem to me to be different from, those of the work
of Ibnu Hayyán, of which it is said to be an epitome ;' they are fue lives oí illustrlouS men boro iD Spaín, .

divided into ten parts, while the work of the former, if I aro to judge from the volumepreserved in '
the same library, is a chronological history oí Spain.

Al-homaydi, whose entire name wasAbú 'Abdillah MohammedIbn' Abl :NliSrFatúh Ibn 'Abdillah .
Al-azdí, was a native of the island of Mallor'ca. ' He travelled lo theEaSt, anddied at Baghdád in ,
A.H.488. Bis life may be read in Ibn Khallekán, Tyd.lnd., No. 627,arid Casiri;Bib>Ar' ,Hisp. Ese• ..

vol. ii, p. 147. '

rlb, d . ·~ l..:Iy~· ·.i~l ·, ..~l -' ¡selections from fue histoij oí the chiefnie~,

theologians, and Kádís of Toledo: written by Abú Ja'far Ibn Mutáhir. c<
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. 30 See Hájí Khalfah (voc. Tabakút). The author, Abú Bekr Mohammcd Ibn 'Abdillah Ibn

Mad'haj Ibn~ Manír Az-zubeydí, died in three hundred and seventy-nine oí the Hijra (A.D. ::Jl':'J-:lVJ.·

B. reads ~ J..Í ~1 -' .JAJ4 t in the East and in Andalus,' but 1 have preferred the reading as in

texto 1 learn from Kheyr Ibn Khalííah (loco laudato) that the title of Az-zubeydí's work __ p . ••>. . •,....•.•..",.....

iS !~1 -' d.r' ~~ \.S; i te jI ~ 'the bottom oí the closet on the classes oí rhetoricians

grammarians j' he adds, tI that the author was a native of Seville." The life oí Az-zubeydí, who ..~_ .. ...>...'":.'; - :, .

also an eminent poet, occurs in Ath-tha'álebí (Arab. MS. in the Brit. Mus., No. 9578, fo. .126), as ~.~~};;I:,~i~~; f,. :; : :: ':. .

as in Ibn Khallekán, who gives tbe Iist oí his works, (No. 662,7}tcl.lnd.) See alsoCasiri, Bib. t1r~· :2: ;\tY~;::~(> ·
Hisp, Ese. vol. i. p. 166. . .

~ La e.)':i I the history of Sa'id.' It is a volume in small folio. containing little more than two

hundred pages, written in a very clear neskM hand upon coarse brown paper, but the occasional want oí

diacriticaI points makes the reading rather difficu1t. It begins with an account oí the prophets who

preceded Mohammed; it then gives the life oí the latter, together with a description oí his wives, .

freedmen, sccretaries. .servants, slaves, horses, mules, weapons, &c.; it proceeds then to give the

narrative oí his conquests. At fo. 69 the author introduces a compendious history of the Khalifs oí the

house of Umeyyah who reigned in Spain, At fo. 80 he gives that of the Khalifs oí the house oí 'Abbás

who reigned in the East; the volume ending in six hundred and twenty-eight (A.D. 1230-1), under the
reign of Al-mustanser-billah. It is hardIy necessary to remark that the aboye work has nothing in .'.

common with the Tabakát written by the Kádí oí Toledo, an author who preceded mm by nearly two

centuries.

• ¡;J

28 Hájí Khalfah makes no mention of tliis abridgment among those oí Tabarí's chronicle. Gharíb Ibn

Sa'íd appears to be the same author whom Casiri (Bib. A r. Hisp. Ese. vol. i. pp. 273, 324.)

Garibay Ben Said, seu Saad, He wrote a work on medicine wliich is in the Escurial Library (see

No. 883), and was a Kátib to 'Abdu-r-rahmán III.• Sultán oí Cordova.

2i Hájí Khalfah gives the titIe oí this work differently; he says, yrJl yWl Jlr-:-o~\) J.,.a.iiH

~l -' 'the object and the end towards the knowIedge oí the genealogy oí Araba and foreigri~rs,· by .

Yúsuf Ibn 'Abdillah, known by thesurname oí Ibn 'Abdi-l-barr the Háfedh, a native oí Cordova, who

died in four hundred and sixty-three oí the Hijra (A.D. 1070-1). But, immediately after the said title, . .'

follows that which is here given, but which is there attributed to Mohammed Ibn Ayúb Ibn Ghálib

Al-ansárí. Mistakes oí this kind abound in the work oí Hájí Khalfah, who was but slightly acquainted

with the literature oí Mohammedan Spain.

29 1 find this title differently written in the various copies. . In A. ~\

The epitome and my copy read ~l ytiS' I find no mention whatever oí the work. in Hájí Kblalt¡lh; ,'·:.';

nor have 1 been able to obtain an account oí the author, for although there are various writers n .......1Tl ... .

the name oí Ahmed Ibn Sa'ld in Casiri, 1 find none distinguished by the surname oí ~~1

Ibnu-I-fayyádh, which means I the son oí aman generous like an overflowing torren;t: ' See Bib.
Hisp, Ese. vol. i, p. 466. and vol. ii. pp. 134, 140, 141.

·.;
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85 This work is to be found in the Esc. Lib. (see Cat., No. 356). The author, Abú Bahr Sefwán Ibn :

Idrís At-tojibí, died, according to Ibnu-I-abbár, in five hundred and ninety-eight of tbe Hijra (A. D.
1201-2). Another work by the same author, being a collection oí poems by Andalusian poets, is also

found in the Ese. Lib. See Cat., No. 355.

34 1.:1 ~;JI ~) ~~l ~-literalIy • strings oí large pearls, and showers oí small pearls.'

Al-mm:ján (which in one oí the copies is erroneously written cJ~;) means • seed pearls.' The Spaniards

calI it aljofar from ./J%1 al-johar, an Arabic word wbich has the same meaning.

37 Oí 'Abdu-l-málik Ibn Sa'id 1 have treated, p. 440, Note 107; but, in order to make what follows" .

more intelligible, 1 have thought it necessary to translate the following passage from Part l. Book v. fo,

142, verso, where part oí the preface and considerable extracts from the work ofhis grandson Ibnu Sa'id are

given by Al-makkarÍ :-" The present work (the Mughrib) was begun in the year five hundred and

" (A. D. 1135-6), and continued until the new moon of the year six hundred and forty-one (A.D. 1243-4).

" The principal cause of its being written was my great grandfather 'Abdu-l-málik Ibn Sa'íd, Lord oí ·'

" Alcalá, a fortress which he received as a fief from 'AJí Ibn Y11Suf Ibn T áshfín, Prince oí the lVllDSllero.s, ':,'

" and King of the Berbers; and which he held, defending it in the year 539 against the Almohades.
" The Háfedh oí Andalus, Abú Mohammed 'Abdullah Ibn Ibráhim Ibnu-l-hijárí, happened to pass in .

" year 530 near the castle of the Bení Sa'Id, and having been hospitably received and entertained by
" great grandfather, he, in the course of time, wrote and dedicated to him his great historÍeal work '

" Al-mas'hab fí gharáyibi-l-maghreb, cornposed of about six volumes, in which he collected the historyof
" Andalus from the time of the eonquest up to the year in which he .commenced his task, (that ¡s,

" ye,ar 530.) After this, it carne into the mind of my great grandfather 'Abdu-l-málik to add .to

" said work the history of events which had escaped the author's observation: this he did,

36 In the copy oí Hájí Khalfah which I have used for these notes the title oí this work is written

sometimes~I Al-masbihab, and said to be the composition oí an author named Al-hejází (see voc.

Tdríkh Maghreb), and at other times ~I Al-mis'hab, and attributed to its real author, Abú Mo­

hammed 'Abdullah Ibn Ibráhím Al-hijárí. (See Note 3D, p. 319.) Casiri, who gave a notice oí this
writer (Bib. Ar, Hisp. Esc:vol. ii. p. 101), erred not only in the translation oí this title, which he also

writes y}JI~.!; ~ ~I-but in supposing the contents of the work to be'the history oí the

Fátimites instead oí a general history of Spain. The authority of a bibliographer, so aecurate as Háji
Khalfah generally is, would have induced me to doubt whether the titles given by him were not those oí '

two distinct works written by different authors, had 1 not found in Al-makkarí himself (fo. 310) a long
disquisition on the merits and contenta of the Mas'hab, as likewise on the meaning oí that word, which

he saya may be pronounced Al-mis'hab or Al-mas'hab, and means 'he who is always speaking, a gos-

siping man.' r1'11 )$'1 iP~I

It is therefore very probable that Hájí Khalfah, to whom the work of Ibnu Sa'íd was known, and who,

as 1 have often stated, copied almost literálly the lJiEliog'!aphical information contained in the present

epistle, saw a copy in which the words~I and ,-::,)~l were written~I and , ,"=,)~l , , '

-a mistake whieh is oí frequent occurrence among copyists, and with which 1 have often been troubled

even in the course oí this translation.

I
I
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" assistance oí his two sons, Abú J a'far and Mohammed, who worked at it under his eyes, making .
f< considerable additions, .and .increasing ."its .valué, until my· grandfather Mohammed undertockIt-by :" .
" himself alone, and worked at 'it with the greatest activity, : Then carne my father Músa, who certainly . ~ .
" was the most learned and experienced ofall my ancestorsin these ·matters. · and the ' one who' showed .
" the greatest ardour i,n collecting information for his book, as will be preved by the fol1owirig anecdote r.

ee While we were staying at Algesiras, which city .my father govemed for sorne time by tbe appointment.
oc of Ibn Húd, Sultán of Andalns, 1 informed him th~t an illustrious inhabitant ·oí that place possessed .
oc sorne quires of paper eontaining poetical and other extracts composed by poetsof Algesiras, as well as .,
fe th~ history of it~ governors and oprincipal. men during thedynastyof theIJeilí'Abdu-l';m(~en~·My, ' . •

.. father sent immediately to askhim for the loan oí thebotik,but this. the man' who was both an igrioran{
el and a fool, refused, saying, '1 swear to Allahthat this book shall never go' out ,oí my house,' adding,
f< e if the governor wants it, let him 'come iiimse1f and ~kIrie forit.' .... Whenthe answer w~ br~ught to ."

" my father, he burst into a laugh, and turning to~ardsmésaid,iLetusgototheman.' '.' '~d '~h~
" is he ?'said 1, "for us ti> go to hishous~ in the manner described~' Then myfather said, I Certainly
" 1 should not do this for thesakeof the man himself; :but 1 shando it: forthe honour 'of theill~trious

" men whose verses and biographies.are containedin that volume. " Dostthon.think that'-if theywere. :<.
" all alive, ,and collected in one spot, 1 wouldhesitate. in going tothem.? ; Certainly not~' : We ,~ent
" immediately to the manis,housecwho, by ,A11~ !not· only :did notcome haIf way tomeetus on . .' .

" our approach,as is thecustom between well-bred gentlemen, but remainedwhere he was>:When niy :
" father had exp,ressed hís wish, the man lent him 'his book, and ~e retired, after retumíng him thanks'
"for.it. It has been said oí roy,father. Músa, thatoutofsixty-sevenyears, which madethe,puration oí . .

" his Iife, he p'assea not one day without reading or writing,"
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He was a native of~. Hosr, a district near Cairwán.

The word adab, which means polite literature in general. is written thus, y}'"1 adáb, in one oí the

copies, as well as in Ibn Khallekán, but 1 think that the former orthography is more correcto

4:3 yt:i.dl or ~ Ldl yJI < the duties of the scribe or scribes' is the title of a work by

celcbrated Abú Mohammed 'Abdullah Ibn Moslem Ad-dinawarí, better known by the sumame of

Koteybah, who died, according to Ibn Khallekán (No. 327, Tyd. Ind .), in two hundred and seventy
two hundred and seventy-six of the Hijra (A.D. 888-9), and not in 213. as Hájí Khalfah

states, voc. llfa'rij. (See Abú-l-fedá, An, Mosl, vol. ii. p. 265; D'Herb. Bib. Oro voc, Deinouri, Adab

Kiiteb, Catbah, &c.) A very ancient and beautifully written copy of thiswork, with copious
notes, is preserved in the Escurial Líbrary, No. 570.

The work of Ibn Koteybah was commented upon by several eminent writers; but, among th~ nu:merOtLS " " : r:;~~;;

cornmcntaries mentioned by Hájí Khalfah, none, says that bibliographer, was so highly esteemed as

of Ibnu-s-síd Al-bathal~úsí. There are two copies of it in the EscuriaJ. Library, Nos. 501, 571. 1

that the words Adabu-l-kátib or kottáb, which sorne writers have translated by Institutionee Scribe,

Hamaker, Spec. Codo Dr. p. 1, and Fluegel's Hájí Khalfah, vol. i. p. 222,) and others by Sm"ilJf'1ltU

methodus seu requle, (see Reiske's Abú-l-fedá, Not. Hist, 232,) oughtproperly to be rendered by 0'.,..; .: - .

tutiones viri á secretis (the duties oí a secretary), ~ince the work purports topoint out the QWL1ltle5i -;'

and endowments which aman filling that situation ought to be possessed of,

a9 y '" ~l '(;:lr 'the torch of literature.' This work, the production of Ibn Abi-I-khissál, (see Note

40, p. 340, and Note 82, p. 436,) was unknown to Hájí Khalfah.

have often remarked, made use of it, saya that it was composed of fifteen volumes, and was dedicatedby

its author to Muhiyyu-d-dín Mohammed Ibn Mohammed Al-jezarí. It is no doubt the same .which

Abú-l-fedá and other writers on geographymention occasionally.
Besides the above historical work by Ibnu Sa'ídI have frequently met with quotations from another,

which appears to have enjoyed equal reputation in the East. It is entitled l..::J4;h.J', l.::.)La;,,)1 c.J1~

, lines that make people dance and sing,' being a collection of poetical extracta from his larger work, to

which it was intended as a preface. Sorne fragments oí this work are in the .valuable col1ection of

Orientall\1SS. in the possession oí Dr. John Lee, to whose kindness 1 am indebted for the loan oí this

and other works.

40 '-:-'~ ~1 ~ " y J ~1 ~j "flowers of literature, and fruits of the mind,' is the entire title of a

work, divided into three parts, by Abú Is'hák Ibráhím Ibn 'Alí Al-hosrí, who, according to Hájí Khalfah

(voc. Zohr) , died in four hundred and three (A.D. 1012-13). Ibn Khallekán, who wrote his life

(Tyd. Ind., No. 15), places his death in 413 or 453, although he adds the former date is most probable.

42 ~l ~~1 yl:i5' 'the book of dictations ' is a work by the famous orator Ab{l 'Ali-l-kálí.

prcceding Note.

4i8
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